Le Disciple Croissant (pour les enfants) : Taalibe Kuy Sax (ngir xale yi)
Leçon #14: La Gestion de nos biens selon la volonté Divine (Gérer sunu alal ni mu neexe Yàlla) - 1ère Partie

Vous aurez besoin :
· des Nouveaux Testaments en Wolof pour ceux qui savent lire (2 élèves peuvent partager);
· de la craie pour le tableau ;
· Facultatif: Des bonbons

Introduction: Montrez aux enfants l’un des papiers avec les traces de pas de la semaine dernière. Demandez s’ils se souviennent de la leçon. [Taalibe Yeesu, fépp fu muy dem, day bàyyi ci ginaawam ay màndargawu liggéeyu Yàlla.] Demandez quel genre de « màndarga » ou signe cela pourrait être ?  [(Donnez des exemples spécifiques) ay kéemaan, ay firnde, ndimbal, waare, jàngale, etc.]

Révisez avec ces questions à compléter (Vous pouvez donner un bonbon pour chaque bonne réponse):
1. Actes 2:41-43  Ñi nangu ay waxam nag, ñu sóob léen ci ndox, te ca bés booba lu mat limub ñetti junniy nit yokku nañu ci ñoom. Ñoom nag ñuy wéy ci njànglem ndaw yi ak cig bokk, ci damm mburu ak ñaan ci Yàlla. Ragal jàpp ñépp, te ndaw yi di def ay... [kéemaan ak ay firnde yu bare.] 
2. Marc 10:27 "Noonu Yeesu xool léen naan: « Loolu të na nit, waaye..." [tëwul Yàlla; Yàlla mën na lépp.]
3. Matthieu 7:15 « Moytuleen ñi [mbubboo turu yonent]. Dañuy ñëw ci yéen, yor melow [xar], waaye ci biir ay [bukki yu soxor lañu]. Dingeen léen xàmmee ci [seeni jëf].
4. Su Yàlla defee kéemaan walla firnde, lan lay indi? 3 choses: [ñéppay màggal Yàlla, day wàjjal xolu ñit ngir déglu Xibaaru jàmm, te dina tax ñit nangu Yeesu]

Commencez par la prière.

Distribuez les Bibles.

1. La gestion

Laissez les garçons coopérer pour dessiner le disciple croissant au tableau. Faites-les concourir contre les filles pour voir quelle équipe peut terminer en premier sans rien oublier. Lorsque les deux équipes terminent, déterminez lequel des deux dessins est le plus beau et vérifiez aussi que les deux sont totalement corrects. Demandez aux élèves de s'asseoir et ensuite indiquez les neuf éléments dans l'ordre suivant pendant qu'ils récitent ce qui suit en wolof avant d'enseigner le nouveau élément (10éme):

1. La Seigneurie de Jésus - 	Yeesu mooy Buur bi ak Boroom bi.
2.  La plénitude du Saint-Esprit - 	Ku ko gëm daay fes ak Xel mu Sell mi
3. Le baptême d’eau - 		te muy sóobu ci ndox		 
4. La parole de Dieu- 		di jàng Kàddug Yàlla.
5. La Communion - 		Dafay bokk ci mboloom Yeesu	
6. Le repas du Seigneur - 		ak ci Réeru Boroom bi.
7. La Prière- 			Dafay ñaan saa yu nekk
8. La Soumission - 		di dox ci dèggal Yàlla.
9. Les Signes et Merveilles	Fépp fu muy dem, day bàyyi ci ginaawam ay màndargawu liggéeyu Yàlla.
10. La gestion de nos biens	Ni muy gére alalam, dafay neex Yàlla.

N.B.: N’oubliez pas de laisser un dessin sur le tableau. (Vous pouvez plaisanter en effaçant la "moche".) Vous devrez dessiner quelque chose sur le billet plus tard dans la leçon après que vous auriez enseigné au sujet de la dîme.

Remarque: Je ne trouve pas de mot wolof aussi bon que le mot français "gérer" dans cette phrase pour l'intendance ou la gestion des biens. L'idée inclut que Dieu nous confie des choses (dénk), que nous devons partager (bokk), et donner généreusement pour aider les autres (joxe, dimbali). Nous devons être des gestionnaires avisés.

Dessinez le billet de banque dans la main du Disciple Croissant. Expliquez que bien que l’argent ne soit pas la seule chose que nous donnions, ce billet représentera ce que nous donnons au Seigneur. 


Vérités à enseigner aujourd'hui :
1. Les directives du Nouveau Testament pour donner
2. Une parabole de Jésus qui explique la manière dont nous devons gérer nos biens
3. La dîme

1)  Les directives du Nouveau Testament pour donner
Les instructions et directives bibliques suivantes s'appliquent à tous les croyants. On ordonne tout le monde à donner. Cela inclut les hommes, les femmes, et les enfants. Cela inclut les riches et les pauvres. Dans Corinthiens: Dieu nous donne plusieurs règles ou directives pour donner. Premièrement, nous devons comprendre le contexte de ces passages dans les lettres à l'église de Corinthe. Les croyants de Jérusalem subissaient des persécutions et, par conséquent, la pauvreté. Paul a encouragé les non-juifs croyants dans d'autres pays à offrir une aide pour répondre aux besoins des croyants persécutes de Jérusalem. Les églises ont répondu à ce défi et ont envoyé une grande offrande par les mains de Paul.

Lisez 2 Corinthiens 8: 2- 4 et le verset 12 en wolof. (Demandez aux élèves de trouver chaque passage et de suivre au fur et à mesure que vous lisez à haute voix, ou s’il y a de bons lecteurs parmi les élèves, ils peuvent lire les versets courts à haute voix.) 2Nattu yi ñu jaar ëmb nañu coono yu réy; waaye seen mbég mu tar ak seen ñàkk gu metti ñoo jur ci ñoom yéwén gu jéggi dayo. (Demandez s’ils connaissent le mot yéwën = generosité) 3 Seede naa ne ñoom ci seen bopp joxe nañu ba fa seen man-man yem, ba weesu ko sax. 4 Sarxu nañu nu lool, ngir bokk ci ñiy yónnee ndimbal gaayi Yàlla yi.
12 Ndaxte joxe, bu àndee ak yéene, Yàlla dina ko nangu, di seet li nu am te baña seet li nu amul.

Qu’est-ce que nous apprenons de ce passage?
· Même les plus pauvres devraient donner ce qu'ils pouvaient. Ils ont donné "dans une grande épreuve d'affliction" et de "pauvreté profonde". 
· Donnez généreusement et abondamment. Donnez plus que ce que l'on attend de vous. (yewën = généreux)
· Donnez volontairement.  Ils ont donné "de leur propre initiative". Ils ont considéré que c'était un privilège et un honneur de donner. Ils n'ont pas donné à contrecœur ou sous la contrainte. Kenn forcewuleen ngir ñu joxe dara. 

Lisez 2 Corinthiens 9:7 Kon na ku nekk joxe, ni mu ko nase ci xolam, te bañ cee am réccu walla sañul-bañ, ndaxte kiy joxe ak mbég moo neex Boroom bi. Qu’est-ce que nous apprenons de ce passage?
· Donnez joyeusement. Ils ont donné avec “une abondance de joie". "Dieu aime les donateurs enthousiastes." 
· Donnez proportionnellement. Cela signifie donner selon ce que tu as reçu de Dieu. Ils ont donné selon leurs capacités.

Lisez 1 Corinthiens 16:2  Bés bu jëkk ci ayu-bés yi, na ku nekk ber lu mu àttan, denc ko, ngir saa yu ma dikkee, ñu bañ di wër di laaj xaalis. Qu’est-ce que nous apprenons de ce passage?

· Donnez régulièrement. Lorsque vous recevez n’importe quel revenu (par exemple salaire, récoltes, œufs) mettez de côté votre dîme et des offrandes à donner dès que possible. Ils mettent de côté et conservent leurs cadeaux à offrir chaque dimanche lorsqu'ils se réunissent pour prier.

2.) Une parabole de Jésus qui explique la manière dont nous devons gérer nos biens :
Jésus a raconté une parabole à propos de la gestion de nos biens dans Matthieu 25:14-30: 

« Te it nguuru Yàlla dafa mel ni kuy tukki bitim réew. Bi muy laata dem, mu woo ay surgaam, batale léen alalam, ku nekk lu mu àttan. Kenn ka, mu dénk ko juróomi milyoŋ, keneen ka, mu dénk ko ñaar; ka ca des, benn; daldi tukki. « Bi mu demee nag, ki jot juróomi milyoŋ ya dem, di ci jula, ba amaat yeneen juróom. Noonu it ki jot ñaar amaat yeneen ñaar. Waaye ki jot benn milyoŋ dem, gas pax, nëbb fa xaalisu njaatigeem. « Gannaaw diir bu yàgg njaatigeb surga ya délsi, daldi léen laaj alalam. Noonu ki jot juróomi milyoŋ ya jegeñsi, indi yeneen juróom naan: “Kilifa gi, dénk nga ma juróomi milyoŋ; seetal, ame naa ci yeneen juróom.” Njaatigeem ne ko: “Def nga lu baax, surga bu baax nga te takku. Gannaaw takku nga ci lu tuuti, dinaa la dénk lu bare. Kaay bokk ci sama mbég.”
Naka noona ki jot ñaari milyoŋ it jegeñsi ne ko: “Kilifa gi, dénk nga ma ñaari milyoŋ, seetal, ame naa ci yeneen ñaar.” Njaatigeem ne ko: “Def nga lu baax, surga bu baax nga te takku. Gannaaw takku nga ci lu tuuti, dinaa la dénk lu bare. Kaay bokk ci sama mbég.” « Gannaaw loolu nag, ki jot benn milyoŋ jegeñsi ne ko: “Kilifa gi, xamoon naa ne, nit ku néeg nga; dangay dajale foo jiwul, tey góob foo faruwul. Moo tax ma ragaloon la, ba dem, nëbb sa xaalis ci biir suuf; mi ngii, fabal li nga moom.” Waaye njaatigeem ne ko: “Surga bu bon nga te tayel! Gannaaw xamoon nga ne damay dajale fu ma jiwul, tey góob fu ma faruwul, kon waroon ngaa yóbbu sama xaalis ca denckati xaalis ya. Bés bu ma ñëwee nag, ma mana jot li ma moom ak la mu jur.” Noonu njaatige bi ne: “Nanguleen xaalis bi ci moom, jox ko boroom fukki milyoŋ yi. Ndaxte ku am dinañu la dolli, ba nga barele, waaye ku amul, li nga am as néew sax, dinañu ko nangu. Te sànnileen surga bu amul njariñ bi ci biti ci lëndëm gi. Foofa dees na fa jooy te yéyu.”

Le Disciple Croissant devra apprendre de cette parabole trois principes de base : La possession, La gestion, et La responsabilité.

· La possession – Posez la question dans chaque point ci-dessous [la réponse à chaque fois est Yàlla] alors dites : Yàlla moo moom lépp!

La parabole commence avec un maître d'un royaume. Celui représente Dieu. Il est le seul et unique seigneur, maître, propriétaire, et roi. Dieu est propriétaire de tout. Nous ne sommes propriétaires de rien. 
· A Dieu appartient tout l'argent, l'or, et les biens du monde. [Kan moo moom bépp xaalis ci àddina si?] 
· A Dieu appartient toute la Terre, les terrains, et toute propriété. [Kan moo moom suuf si, ak tool yi, ak àddina si yépp?
· A Dieu appartient tous les animaux. [Kan moo moom picc yi, jën yi, jur yi, rab yi, ak mala yépp?]
· Nous appartenons à Dieu. [Kan moo moom ñit ñi? Kan moo ñu moom?]
· Tout ce que nous possédons appartient à Dieu. [Kan moo moom sunu alal ak lépp li ñu am?]
· Rappelez-vous, même après avoir donné nos dîmes et nos offrandes, ce qui reste entre nos mains appartient toujours à Dieu. Ay jaamam lañu. Lépp lu ñu am, moo ñu ko dénk waaye moo ko moom. Quand tout était encore dans nos mains, tout appartenait à Dieu. Nous ne faisons que rendre à Lui une partie de ce qui est déjà tout pour Lui. Après avoir donné, alors nous devrions chercher la direction de Dieu dans l'utilisation de ce qui reste. C'est l'attitude et la pratique d'un fidèle intendant.

· La gestion

Ensuite, la parabole parle des serviteurs [jaam yi].  Ces serviteurs représentent tous les croyants en Christ. Le maître a convoqué ses serviteurs (les intendants) et leur a confié ses biens. Il leur a donné des instructions pour gérer ses biens. Puis il les a quittés, s'attendant à ce qu'ils soient obéissants, des gestionnaires dignes de confiance. Deux d'entre eux étaient des intendants fidèles, utilisant les possessions du maître selon les instructions du maître. Un des serviteurs était un infidèle intendant. Il n'avait pas confiance en son maître et il ne lui a pas obéit.
· Un gérant est quelqu’un qui a été chargé de quelque chose qui appartient à quelqu'un d'autre. Le gérant comprend qu'il n'est pas le propriétaire de ces biens. Est-ce jaam ji boroom bi dénk alalam moo moom alal ji léegi? Déedéet!
· Un gérant a reçu une responsabilité. Il doit gérer ce qui lui est confié selon les instructions du propriétaire.
· Le disciple croissant est un intendant. Dieu a mis des biens matériels entre ses mains. Ces choses n'appartiennent pas aux disciples, elles appartiennent au Seigneur. Par conséquent, le disciple doit suivre les instructions de Dieu sur la façon d'utiliser les biens de Dieu.

· La responsabilité

Finalement, le maître revint. Il appela ses serviteurs et leur demanda de faire un rapport, indiquant à quel point ils ont obéi à ses instructions pour gérer ses biens. Deux des stewards avaient été obéissants et ont pu faire un bon rapport. Le maître était heureux et il leur a récompensé pour leur fidèle gérance. Mais le gérant infidèle ne pouvait pas faire un bon rapport, car il avait été craintif, méchant, paresseux et désobéissant. Le maître n'était pas content et l’a puni. Ci Bésub Atte Ba, Boroom bi dina ñëw atte ñu ci ni ñu gérewoon sunu alal ak sunu xaalis. 
· Le jour où nous devrions rendre compte de ce que nous avons fait est certain. Jésus, le Maître reviendra sur terre un jour. Il nous tiendra responsables de notre gestion de ses biens.
· La responsabilité est individuelle. Chacun de nous sera tenu de rendre compte de notre gestion personnelle.
· La responsabilité détermine les récompenses ou le manque de récompenses, tant sur la terre que dans les cieux. Le fidèle intendant aura du bonheur, du succès, de l'accomplissement et des provisions dans cette vie sur terre et des trésors et récompenses spirituels pour l'éternité au Paradis.

3)  La dime - Expliquez en wolof ce que veut dire cette expression du français "les dimes et les offrandes" (céri fukkeeli alal ak sarax yi) que l’on entend souvent.

· Dîmes et offrandes
· La dîme représente 1/10, un dixième, 10% du revenu. "Le revenu‘’ est ce qui a été reçu par tous les moyens. Le revenu comprend le salaire, la vente de terrains ou de biens, la récolte, la naissance d'animaux, l'héritage, et les cadeaux. Donner la dîme signifie donner 10% de tous les revenus.
· L’origine de la dîme - Kàddug gi ne na, "Yonent Yàlla Ibrahima sàkk na fukkeelu la mu lël lépp, jox ko Aji Kawe ji." Te Yonent Yàlla Yanqóoba ne na, "lépp lu ma Yàlla wërsëgal, dinaa ko génneel fukkeel ba moos. »
· L’obligation de la dîme - Lisez à haute voix Malachie 3 :8-10 L'homme va-t-il voler Dieu, mais vous me voler. Mais vous dîtes : "Comment t’avons nous volé? Dans vos dîmes et vos contributions. Vous êtes maudits, car vous me volez, toute votre nation. Apportez la dîme entière dans le magasin, pour qu’il y ait de la nourriture dans ma maison et pour cela mets-moi à l’épreuve, dit le SEIGNEUR, si je ne vous ouvre pas les fenêtres du Paradis et versez pour vous une bénédiction jusqu'à ce qu'il n'y ait plus de besoin.
[bookmark: _GoBack]Nit dina sàcc Yàlla? Yéen déy yéena ngi may sàcc te naa: «Ana nun la sàcce?» xanaa seen céri fukkeeli alal ak sarax yi ngeen ma warlool. Yéena ngii alkoo alkute gi nde man ngeen di sàcc yéen ñépp. Yóbbuleen seen céri fukkeel yépp ca kérug denc ya ba dund am sama biir kër te di ma ko seetloo. Aji Sax ji, Boroom gàngoor yee ko wax Mu ne: Ndegam duma leen ubbil bunti asamaan sollil leen barke bu doy? 
Au tableau, écrivez sur le billet de la main du disciple croissant 1/10 + et expliquez ce que cela signifie. (Voir dessin à gauche.) 
· Les Offrandes étaient données après la dîme. Les offrandes vont au-delà de la dîme.

Activité mathématique : comment calculer la dîme

Dessinez dix billets de 1,000 CFA au tableau. Demandez combien représente 10% de cela? Encerclez l’un des dix billets. 
Ajoutez deux autres rangées de 10 billets chacun (Totale : 30 000 CFA). Demandez, maintenant combien est 10%? (Encerclez un billet de 1,000 CFA dans chaque rangée = 3 000 CFA). Voici comment calculez la dîme. 

Maintenant, disons que vous possédez une poule et qu'elle ponde 20 œufs. (Dessinez 20 œufs au tableau.) Combien font 10%? Comptez-en dix, puis encerclez un œuf. Comptez-en encore dix, et encerclez un deuxième œuf pour montrer que la réponse est 2.

Vous travaillez pendant 10 jours et vous êtes rémunéré pour chaque journée de travail. Combien devriez-vous dîmer? [la rémunération d’un jour] Et si vous travaillez pendant un mois? [3 jours de salaire sur 30]

Un problème mathématique plus difficile: Vous êtes tailleur et vous coudrez et vendez 5 chemises. Combien est 10%? [La moitié du prix d’une chemise]
 
Terminez par prière.
Demandez à la classe de demander à Dieu de nous aider à être de bons intendants, de lui faire confiance et d’être généreux en aidant les autres.

image1.wmf

